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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision

signé par Autre signataire
le 01 Février 2013

Le Préfet de la Région Provence- Alpes- Cote d'Azur
Direction régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
I'Emploi (DIRECCTE)
Unité Territoriale des Bouches du Rhone

DECISION relative a I'organisation des
sections d'inspection du travail et de 1'interim
des inspecteurs du travail dans les Bouches
duRhone
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E,

Liberté - Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCIAL

Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone
de la DIRECCTE de Provence-Alpes-Cote d’Azur
SACIT

DECISION RELATIVE A L’ORGANISATION
DES SECTIONS D’INSPECTION DU TRAVAIL ET DE L’ INTERIM
DES INSPECTEURS DU TRAVAIL DANS LES BOUCHES-DU-RHONE

Le Responsable de I’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone
de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de I’Emploi Provence Alpes Cote d’ Azur

VU le Code du travail, notamment le livre 1*" de sa huitiéme partie ;

VU Tlarrété interministériel du 23 juillet 2009 portant création et répartition des sections
d’inspection du travail ;

VU le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I’organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi ;

VU la décision du Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du
Travail et de I’'Emploi PACA en date du 1* février 2012 relative a la délimitation géographique des
sections d’inspection du travail ;

VU la décision du 20 aolit 2012 de Monsieur le Directeur Régional des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de la Région Provence Alpes Cote
d’ Azur, portant subdélégation de signature a M. Michel BENTOUNSI, Directeur Régional Adjoint,
responsable de I’Unité Territoriale des Bouches du Rhone ;

VU la décision du 29 février 2008, relative a I’organisation de l'inspection du travail dans les
Bouches-du-Rhone, par laquelle a été créé un Groupe Départemental de Controle ;
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DECIDE

Article 1 : Les inspectrices et inspecteurs du Travail dont les noms suivent sont chargés de chacune
des sections géographiques de 1’Unité Territoriale chargée des politiques du travail, de I’emploi de
la formation professionnelle et de développement des entreprises du département des Bouches-du-

Rhone ;

1** section : Monsieur Max NICOLAIDES,

2°M¢ section

3°M¢ section
4™ section

5" section

Madame Véronique GRAS, inspecteur du travail de la

: Monsieur Brice BRUNIER,
: Madame Ouarda ZITOUNI,
: MadameVéronique GRAS,

: Madame Jacqueline MICHEL. Du 04 février 2013 au 08 février 2013, par intérim

4°™ section,

6™ section : Madame Julie PINEAU. Du 04 février 2013 au 08 février 2013, par intérim Madame
Ouarda ZITOUNI, Inspecteur du Travail de la 3°™ section,

7°™M section : Monsieur Ivan FRANCOIS,

8™ section : Madame Noura MAZOUNI,

9éme

section : Monsieur Bruno SUTRA. A partir du 26 décembre 2012, par intérim, Monsieur Khalil

EL-BASRI, inspecteur du travail du Groupe Départemental de Controle,

10°™ section : Madame Catheline SARRAUTE. A partir du 12 novembre 2012, par intérim,
Monsieur Khalil EL-BASRI, inspecteur du travail du Groupe Départemental de Controéle,

11°™ section :

12°™ section :

13°™° section

14°™ section :
15" section :
16°™ section :

17°™ section :

18°™ section :
19°™ section :
20°™ section :

21" section :

Madame Viviane LE ROLLAND DA CUNHA,

Monsieur Roland MIGLIORE,

: Madame Delphine FERRIAUD,

Monsieur Régis GAUBERT,
Madame Fatima GILLANT,
Madame Corinne HUET,

Madame Kristen TAUPIN a partir du 1* février 2013,

Madame Cécile FATTI,
Monsieur Rémi MAGAUD,
Madame Hélene BEAUCARDET,

Madame Stéphane TALLINAUD a partir du 1* février 2013,

Les secteurs géographiques de chacune de ces vingt et une sections sont définis en annexe.
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Article 2: Sans préjudice des attributions des inspecteurs du travail chargés des sections
d’inspection ci-dessus, Monsieur Bruno PALAORO, directeur adjoint du travail, Madame Daphnée
PRINCIPIANO, Madame Aline MOLLA, Madame Béatrice BART inspectrices du travail,
Monsieur Khalil EL-BASRI, inspecteur du travail, Madame Carine MAGRINI et Monsieur Eric
CRAYOL, controleurs du travail exercent une mission de contrdle au sein du Groupe
Départemental de Contrdle. Ces agents ont une compétence départementale.

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement d’un(e) ou plusieurs des inspectrices et inspecteurs
du travail désignés a I’article 1 ci-dessus, I'intérim est organisé selon les modalités ci-apres :

o

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 1 section est assuré par I’inspecteur du travail de la
2°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de
la 3°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1’inspecteur du travail

de la 4°™ section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 2eme section est assuré par I’inspecteur du travail de
la lere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail
de la 4eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du
travail de la 3eéme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3eme section est assuré par 1’inspecteur du travail de
la 4eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la Seme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur
du travail de la 6eme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 4eme section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 3eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 6eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur
du travail de la 5éme section ;

L’intérim de I'inspecteur du travail de la Séme section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 6eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 1ere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur
du travail de la 2éme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 6eme section est assuré par 1’inspecteur du travail de
la Seme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 2eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la lere section ;

L’intérim de I’Inspecteur du travail de la 7éme section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 8eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 13éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 14eme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 8¢eme section est assuré par 1’inspecteur du travail de
la 7eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la l14éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 13eéme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 9eme section est assuré par 1’inspecteur du travail de
la 10eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 1léme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 12eéme section ;
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L’intérim de I’inspecteur du travail de la 10eéme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la 12eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 11eéme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 11eme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 12eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 9eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur
du travail de la 10eéme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 12eme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 11eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 9eme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 13eme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 14eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 7eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur
du travail de la 8eme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 14eme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 13eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 8eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur
du travail de la 7éme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 15¢me section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 16eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 17eéme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 18eme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 16eme section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 15eéme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 18¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 17eéme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 17¢me section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 18eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 15¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 16eme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 18¢me section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 17eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 16eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 15eéme section ;

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 19¢me section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 20eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 21éme section ; ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par un agent
de contrdle du Groupe Départemental de Controle (GDC), (Madame Daphnée PRINCIPIANO,
inspectrice du travail ou, en cas d’absence ou d’empéchement de celle-ci, Madame Aline
MOLLA, inspectrice du travail) ;

Décision - 01/02/2013
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o L’intérim de I'inspecteur du Travail de la 20°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de

la 19eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par un agent de
contrdle du Groupe Départemental de Controle (GDC), (Madame Daphnée PRINCIPIANO,
inspectrice du travail ou, en cas d’absence ou d’empéchement de celle-ci, par Madame Aline
MOLLA, inspectrice du travail), ou, en cas d’absence ou d’ empechement de 1’agent de
contrdle du GDC, par I'inspecteur du travail de la 21°™ section ;

o L’intérim de I'inspecteur du travail de la 21°™ section est assuré par un agent de contrdle du

Groupe Départemental de Contrdle (GDC), (Madame Daphnée PRINCIPIANO, inspectrice du
travail ou, en cas d’absence ou d’empéchement de celle-ci, par Madame Aline MOLLA,
inspectrice du travail), ou, en cas d’absence ou d’empéchement d’un agent de controle du GDC,
par I'inspecteur du travail de la 19™™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de celui-
ci, par I'inspecteur du travail de la 20" section ;

Article 4 : En cas d’absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail titulaire d’une section
d’inspection du travail, I'intérim pourra €galement €tre assuré par ’un des agents du Groupe
Départemental de Contrdle (directeur adjoint ou un inspecteur du travail) sur décision expresse du
Directeur de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone publiée au recueil des actes administratifs ;

Article 5 : La décision du 31 janvier 2013 relative a 1’organisation des sections d’inspection du
travail est abrogée a compter de la prise d’effet de la présente décision, le 17 février 2013.

Article 6 : Le Responsable de 1’Unité Territoriale des Bouches-du-Rhone est chargé de 1’exécution
de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs du département.

A Marseille, le 1 février 2013

Pour le Préfet et par délégation du DIRECCTE
PACA par empéchement du Directeur
Régional Adjoint

Responsable de I’Unité Territoriale des
Bouches-du-Rhone

Le Directeur du Travail

Vincent TIANO
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SECTIONS

COMPETENCE GEOGRAPHIQUE

T,ERBITORIAI.'.ES (Arrondissements Marseille
Définies par décision Cantons — Communes Isolées)
du 25/10/10

Communes : Fos-sur-Mer, Port-Saint-Louis-du-Rhone, Port-de-Bouc, Istres,
Saint-Mitre-les-Remparts
Mais y compris 1’'unité CYCOFOS du quai minéralier de Fos-Sur-Mer

lére
A I’exclusion des établissements qui relévent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Communes : Martigues, Chateauneuf-les-Martigues, Carry-le-Rouet, Ensues-
la-Redonne,Gignac-la-Nerthe, Le Rove, Sausset-les-Pins

2éme N
A I’exclusion des établissements qui relevent de la 8™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 15°™ arrondissement
Communes : Berre-1’Etang, Rognac, Saint-Chamas, Cornillon-de-Confoux, La

Jeme Fare les Oliviers, Lancon-de-Provence, Velaux
A I’exclusion des établissements qui relevent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 14°™ et 16"™ arrondissements

4eme A I’exclusion des établissements qui relevent de la 8™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 10°™ arrondissement
Communes : Marignane, Saint-Victoret

Séme
A I’exclusion des établissements qui relévent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 5°™ arrondissement
Commune : Vitrolles

6éme
A I’exclusion des établissements qui relevent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 2°™ et 7°™ arrondissements
Communes : Ceyreste, La Ciotat

7éme

8éme

A I’exclusion des établissements qui relevent de la section (Maritimo-

portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

Décision - 01/02/2013
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8émc

(Section Maritimo-

Séme

section : Section maritimo-portuaire

- ensemble des établissements dont les salariés relevent en totalité ou en
partie du régime géré par 1’Etablissement National des Invalides de la
Marine.

- travaux maritimes accomplis dans le département des Bouches-du-Rhone.

- enceinte des bassins Est de GPMM.

- tour CMA-CGM sise 4 Quai d’Arenc - 13235 Marseille Cedex 02 et Sud
Moteur sis 2, bd des Bassins de Radoub - 13002 Marseille

- terminaux minéralier :

Portuaire . S 1 . .
) - de la darse 1 Léon BETOUS de Fos sur Mer a I’exception des unités de
travail relevant de la société CYCOFOS,
- de Caronte a Martigues
- terminaux pétrolier : de Lavéra & Martigues et du Cavaou a Fos sur Mer
- terminaux méthanier : du Tonkin et du Cavaou a Fos sur Mer
- terminal conteneurs et roro des darses 2 et 3 de Fos sur Mer
- terminal vrac agroalimentaire de la plate-forme des Tellines et de Gloria
de Port-Saint-Louis-du-Rhone.
Marseille : 1° et 4™ arrondissements
9E:mc R
A I’exclusion des établissements qui relevent de la 8"™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 6°™ et 12°™ arrondissements
loéme .
A Texclusion des établissements qui relévent de la 8"™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Marseille : 11°™ et 13°™ arrondissements
118 Communes : Allauch, Plan-de-Cuques, Belcodéne, La Bouilladisse, Cadolive,
La Destrousse, Gréasque, Peypin, Saint-Savournin
A I'exclusion des ¢tablissements qui relevent de la 8™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).
Communes : Aubagne, La Penne-sur-Huveaune, Cuges-les Pins, Gémenos,
Auriol, Roquevaire
1 2éme

A I’exclusion des établissements qui relevent de la 8°™

portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

section (Maritimo-

Page 8
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13éme

Marseille : 3°™ et 9°™ arrondissements
Communes : Cassis, Roquefort-la Bédoule, Carnoux-en-Provence

A I’exclusion des établissements qui relévent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

1 4éme

Marseille : 8™ arrondissement

A I’exclusion des établissements qui relévent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

lséme

Communes : Arles — Cabries — Les Saintes-Maries-de-la-Mer — les Pennes-
Mirabeau

Aix-en-Provence : Aix les Milles :

A Texclusion des établissements qui relevent de la section 8 (Maritimo-
portuaire) ou de la section 21 (Section Agricole) et du contrdle des voies
navigables intérieures assuré par le Groupe de Contrdle du Vaucluse ayant
compétence interdépartementale sur le Vaucluse et les Bouches-du-Rhone.

1 6éme

Communes : Jouques — Rognes — Saint Esteve de Janson — Le Puy Sainte
Réparade — Meyrargues — Peyrolles en Provence — Saint Paul Lez Durance —

Aix-en-Provence : Aix centre — Aix Arbois

8éme

A I’exclusion des établissements qui relevent de la
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

section (Maritimo-

17éme

Aix-en-Provence : Aix Les Milles

Communes : Aureille — Les Baux-de-Provence — Boulbon — Cabannes —
Eygalieres — Eyragues — Fontvieille, Graveson — Maillane — Mas-Blanc-des-
Alpilles — Maussanne-les-Alpilles — Molleges — Mouries— Paradou — Saint-
Andiol — Saint-Etienne-du-Gres — Saint-Rémy-de-Provence — Saint-Pierre-de-
Mézoargues — Tarascon — Verquieres - Eyguicres

A T’exclusion des établissements qui relevent de la section 8 (Maritimo-
portuaire) ou de la section 21 (Section Agricole) et du contrdle des voies
navigables intérieures assuré par le Groupe de Contrdle du Vaucluse ayant
compétence interdépartementale sur le Vaucluse et les Bouches-du-Rhone.

lgéme

Aix-en-Provence : Aix Centre

A I’exception de I’entreprise LPCR - Les Petits Chaperons Rouges - située
810 Rue Saint Jean de Malte AIX EN PROVENCE

Communes : Aurons — Grans — Miramas — Saint-Martin-de-Crau — Salon de
Provence —Pelissanne

A Pexclusion des établissements qui relevent de la 8™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

Décision - 01/02/2013

Page 9



19éme

Communes : Beaurecueil — Bouc Bel Air - Chateauneuf-le-Rouge — Meyreuil
— Fuveau — Gardanne — Rousset — Mimet — Peynier — Puyloubier — Saint-
Antonin-sur-Bayon — Septemes-les-Vallons — Simiane-Collongue — Saint-Marc-
Jaumegarde — Le Tholonet — Trets — Vauvenargues, Venelles

A Texclusion des établissements qui relevent de la 8™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

2Oéme

Aix-en-Provence : Aix Centre — Aix Les Milles

Y compris ’entreprise LPCR - Les Petits Chaperons Rouges - située 810
Rue Saint Jean de Malte AIX EN PROVENCE

Communes : Charleval — La Barben — Sénas — Lamanon — Coudoux —
Eguilles — La Roque d’Anthéron — Lambesc — Mallemort — Orgon, Plan
d’Orgon, Saint Cannat — Ventabren — Alleins - Vernegues

A Dexclusion des établissements qui relévent de la 8°™ section (Maritimo-
portuaire) et de la 21°™ section (Section Agricole).

(Section Agricole)

21éme

La section agricole, qui a compétence départementale, est chargée du contrdle
des entreprises et établissements relevant des activités énoncées a I’article
L717-1 du code rural et de la péche maritime, a I’exclusion des activités
précisées au paragraphe a), édicté ci-apres.

La section agricole est également compétente pour contrdler toute entreprise,
présente dans les locaux et lieux de travail des entreprises et établissements
visés a I’alinéa premier du présent article, et intervenant dans le cadre :

- des dispositions des articles L4511-1, R4511-1 et suivants, R4512-1 et
suivants, R4513-1 et suivants, R4514-1 et suivants du code du travail, régissant
les travaux réalisés dans un établissement par une entreprise extérieure ;

- et, des dispositions des articles L4531-1 et suivants, L4532-1 et suivants,
L4535-1, R4532-1 et suivants, R4533-1 et suivants, R4534-1 et suivants et
R4535-1 et suivants du code du travail, régissant les opérations de batiment et
de génie civil.

a) Compétence départementale : La section agricole exerce son contrdle sur les
activités mentionnées ci-dessus :

- al’exclusion des activités relevant des postes compris dans la section K
de la nomenclature d’activité francaise (Activités financieres et
d'assurance)

- al’exclusion des activités relevant du poste 47.76Z de la nomenclature
d’activité frangaise (Commerce de détail de fleurs, plantes, graines,
engrais, animaux de compagnie et aliments pour ces animaux en
magasin spécialisé)

- a I’exclusion des activités de gestion d’installations sportives (poste
9311Z de la nomenclature d’activité francaise) lorsqu’il s’agit de golfs

- al’exclusion des établissements relevant du code 84 de la nomenclature
d’activité francaise (Administration publique te défense ; sécurité
sociale obligatoire)

b) La section agricole exercera en sus ses compétences au plan départemental

Page 10
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sur les activités quel que soit le poste concerné de la nomenclature d’activité
francaise des lors que celles-ci seront réalisées en complément ou a proximité
immédiate (enceinte)

- d’un établissement dont I’activité principale est la gestion d’une
installation sportive ou se pratiquent 1’équitation et 1’enseignement de
I’équitation (centres équestres)

- d’un établissement dont I’activité principale est la gestion d’une
installation sportive permettant ’entrainement et 1’organisation de
courses de chevaux (hippodromes)

¢) Le champ de compétence de la section agricole est élargi a 1’ensemble des
champs d’activité couvert par la nomenclature d’activité francaise sur les
communes de Chateaurenard — Noves — Barbentane — Rognonas.

Décision - 01/02/2013
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Libersé » Bgalitd = Fratermité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision

signé par Autre signataire
le 31 Janvier 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhéone
Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service de la Mer et du Littoral

Décision n °2013-310113

Décision - 01/02/2013
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Liberté + Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction Départementale des Territoires ,
et de la Mer des Bouches-du-Rhéne Marseille, le 31/01/2013

Décision n°2013-310113

Le Directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches du Rhéone

VU

VU

VU

VU

VU

VU

Vu

la loi du 28 mars 1928 modifiée fixant le régime du pilotage dans les eaux maritimes,

le décret n°® 69-315 du 19 mai 1969 modifié relatif au régime du pilotage dans les eaux
maritimes,

l'arrété ministériel du 26 septembre 1990 portant organisation et programme des
concours de pilotage,

l'arrété n° 2012271-0003 du 27 septembre 2012 portant délégation de signature a M.
Gilles SERVANTON directeur départemental interministériel des territoires et de la mer
des Bouches-du-Rhéne ;

l'arrété n° 2012353-0011 du 18 décembre 2012 portant délégation de signature aux
agents de la direction départementale des territoires et de la mer des Bouches-du-
Rhéne,

la décision du préfet de région n° 580/2012 du 27 novembre 2012 portant ouverture
d'un concours de recrutement de deux pilotes a la station de pilotage de Marseille et du
golf de Fos,

les dossiers de candidatures,

DECIDE

ARTICLE UNIQUE:

La liste des candidats admis a subir les épreuves du concours ouvert a compter du 5

février 2013 a Marseille pour le recrutement de deux pilotes pour la station de pilotage maritime
de la station de pilotage de Marseille et du golfe de Fos est arrétée comme suit:

Monsieur Pierre-Yves PLASSARD
Monsieur Thomas CHARRIER
Monsieur Pierre COTTET

La liste est arrétée a trois (3) candidats.

Copie & : RAA — intéresses - Pilotage

Le directeur departemental des territoires
et de la mer

siége : 16, rue Antoine Zattara — 13332 Marseille cedex 3

Tél: 04 91 28 40 40 — Fax : 04 91 50 09 54 site internet : www.ddtm13.org
Décision - 01/02/2013 Page 13
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013018-0061

signé par Le Préfet de Police des Bouches- du- Rhone
le 18 Janvier 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhéone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau de la Police Administrative

Arrété portant autorisation d'un systeme de
vidéoprotection

Arrété N°2013018-0061 - 01/02/2013
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Libertd » Hgalitd » Frateruitd
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE POLICE DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
Bureau de la Police Administrative

Affaire suivie par FREDERIC PASERO
@ 4322

2 fax 04.84.35.43.25
frederic.pasero@bouches-du-rhone.gouv.fr

Dossier n° 2012/1280

Arrété n°

Arrété portant autorisation d’un systéme
de vidéoprotection

Le Préfet de Police des Bouches-du-Rhone
Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

VU les articles 1L.223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du code de la sécurité
intérieure;

VU le Code Pénal et notamment ses articles R226-1 et R226-11;
VU le décret n°® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection;

VU le décret n® 2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif a I’organisation et a 1’action
des services de I’Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

VU Parrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéoprotection;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéeme de vidéoprotection situé
INTERMEZZO 270 boulevard STE MARGUERITE 13274 MARSEILLE
09¢éme présentée par Monsieur MARCO MALAMAN

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéoprotection en sa séance
du 13 décembre 2012 ;

Bd Paul Peytral
13282 MARSEILLE Cedex 20

Arrété N°2013018-0061 - 01/02/2013

Page 15



Page 16

ARRETE

Article ler — Monsieur Marco MALAMAN est autorisé, dans les conditions fixées
au présent arrété a mettre en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systéme de

vidéoprotection conformément au dossier présenté, annex¢ a la demande enregistrée
sous le numéro 2012/1280.

Article 2: Ce systeme doit étre conforme aux dispositions de 1'arrété du 3 aolit 2007
portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection.

Article 3: Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou
d'une information judiciaire, les enregistrements seront conservés pendant un
délai maximum ramené a 15 jours.

Article 4: Seuls les utilisateurs habilités, mentionnés dans le dossier de demande, ont
acces aux images et enregistrements

Article 5: La finalit¢ de ce dispositif de vidéoprotection est, dans les lieux et
¢établissements ouverts au public, la prévention des atteintes a la sécurité des
personnes et des biens, dés lors qu’ils sont particuliérement exposés a des risques
d’agression, de vol ou d'actes de terrorisme, sans permettre la visualisation de
I’intérieur des immeubles d’habitations riverains ou de leurs entrées.

Article 6: Le public est informé de maniére claire et permanente de I’existence du
systeme de vidéoprotection et de 1’autorité ou de la personne responsable auprés de
laquelle s'exerce le droit d'acceés aux images. Cette information doit comporter un
pictogramme représentant une caméra conformément au décret du 27 janvier 2012.
Le nombre et la répartition des panneaux d’information doivent étre conformes au
dossier présenté.

Atrticle 7: Cette autorisation est valable cinq ans. Elle pourra étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles L223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du
code de la sécurité intérieure, de ’article 13 du décret n° 96.926 du 17 octobre 1996
modifi¢ et de modifications des conditions de délivrance, sans préjudice des
dispositions des articles 226-1 du code pénal et L.120-2, L.121-8 et L.432-2-1 du
code du travail et de I’application des sanctions pénales prévues par la loi.

Article 8: Le préfet de police des Bouches-du-Rhone est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ a Monsieur
MARCO MALAMAN , 104 rue PARADIS 13006 MARSEILLE.

Marseille, le 18 janvier 2013
Le Préfet de Police
des Bouches-du-Rhone

Jean-Paul BONNETAIN

Arrété N°2013018-0061 - 01/02/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013018-0062

signé par Le Préfet de Police des Bouches- du- Rhone
le 18 Janvier 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhéone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau de la Police Administrative

Arrété portant autorisation d'un systeme de
vidéoprotection

Arrété N°2013018-0062 - 01/02/2013 Page 17
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DE POLICE DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
Bureau de la Police Administrative

Affaire suivie par FREDERIC PASERO

@ 4322

2 fax 04.84.35.43.25
frederic.pasero@bouches-du-rhone.gouv.fr

Dossier n° 2012/1368

Arrété n°

Arrété portant autorisation d’un systéme
de vidéoprotection

Page 18

Le Préfet de Police des Bouches-du-Rhone
Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

VU les articles 1L.223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du code de la sécurité
intérieure;

VU le Code Pénal et notamment ses articles R226-1 et R226-11;
VU le décret n°® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection;

VU le décret n® 2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif a I’organisation et a 1’action
des services de I’Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

VU Parrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéoprotection;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéeme de vidéoprotection situé
INTERMEZZO 147 boulevard BAILLE 13885 MARSEILLE 05éme présentée
par Monsieur MARCO MALAMAN ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéoprotection en sa séance
du 13 décembre 2012 ;

Bd Paul Peytral
13282 MARSEILLE Cedex 20

Arrété N°2013018-0062 - 01/02/2013



ARRETE

Article ler — Monsieur Marco MALAMAN est autorisé, dans les conditions fixées
au présent arrété a mettre en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systéme de

vidéoprotection conformément au dossier présenté, annex¢ a la demande enregistrée
sous le numéro 2012/1368.

Article 2: Ce systeme doit étre conforme aux dispositions de 1'arrété du 3 aolit 2007
portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection.

Article 3: Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou
d'une information judiciaire, les enregistrements seront conservés pendant un
délai ramené a 15 jours.

Article 4: Seuls les utilisateurs habilités, mentionnés dans le dossier de demande, ont
acces aux images et enregistrements

Article 5: La finalit¢ de ce dispositif de vidéoprotection est, dans les lieux et
¢établissements ouverts au public, la prévention des atteintes a la sécurité des
personnes et des biens, dés lors qu’ils sont particuliérement exposés a des risques
d’agression, de vol ou d'actes de terrorisme, sans permettre la visualisation de
I’intérieur des immeubles d’habitations riverains ou de leurs entrées.

Article 6: Le public est informé de maniére claire et permanente de I’existence du
systeme de vidéoprotection et de 1’autorité ou de la personne responsable auprés de
laquelle s'exerce le droit d'acceés aux images. Cette information doit comporter un
pictogramme représentant une caméra conformément au décret du 27 janvier 2012.
Le nombre et la répartition des panneaux d’information doivent étre conformes au
dossier présenté.

Atrticle 7: Cette autorisation est valable cinq ans. Elle pourra étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles L223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du
code de la sécurité intérieure, de ’article 13 du décret n° 96.926 du 17 octobre 1996
modifi¢ et de modifications des conditions de délivrance, sans préjudice des
dispositions des articles 226-1 du code pénal et L.120-2, L.121-8 et L.432-2-1 du
code du travail et de I’application des sanctions pénales prévues par la loi.

Article 8: Le préfet de police des Bouches-du-Rhone est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ a Monsieur
MARCO MALAMAN , 104 rue PARADIS 13006 MARSEILLE.

Marseille, le 18 janvier 2013
Le Préfet de Police
des Bouches-du-Rhone

Jean-Paul BONNETAIN

Arrété N°2013018-0062 - 01/02/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013018-0074

signé par Le Préfet de Police des Bouches- du- Rhone
le 18 Janvier 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhéone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau de la Police Administrative

Arrété portant autorisation d'un systeme de
vidéoprotection

Arrété N°2013018-0074 - 01/02/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE POLICE DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
Bureau de la Police Administrative

Affaire suivie par FREDERIC PASERO
@ 4322

& fax 04.84.35.43.25
frederic.pasero@bouches-du-rhone.gouv.fr

Dossier n° 2012/1315

Arrété n°

Arrété portant autorisation d’un systéme
de vidéoprotection

Le Préfet de Police des Bouches-du-Rhone

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du code de la sécurité
intérieure;

VU le Code Pénal et notamment ses articles R226-1 et R226-11;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection;

VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif a I’organisation et a 1’action
des services de I’Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

VU Parrété ministériel du 3 aott 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéoprotection ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéoprotection situé
IPF 3 avenue Louis Crozet 13600 LA CIOTAT présentée par Monsieur Pascal
MAUBE ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéoprotection en sa séance
du 13 décembre 2012 ;

Bd Paul Peytral
13282 MARSEILLE Cedex 20

Arrété N°2013018-0074 - 01/02/2013 Page 21
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ARRETE

Article ler — Monsieur Pascal MAUBE est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété a mettre en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systeme de

vidéoprotection conformément au dossier présenté, annex¢ a la demande enregistrée
sous le numéro 2012/131S5.

Atrticle 2: Ce systeme doit étre conforme aux dispositions de l'arrété du 3 aotit 2007
portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection.

Article 3: Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou
d'une information judiciaire, les enregistrements seront conservés pendant un
délai maximum ramené a 7 jours.

Atrticle 4: Seuls les utilisateurs habilités, mentionnés dans le dossier de demande, ont
acces aux images et enregistrements

Article 5: La finalité de ce dispositif de vidéoprotection est, dans les lieux et
¢tablissements ouverts au public, la prévention des atteintes a la sécurité des
personnes et des biens, dés lors qu’ils sont particuliérement exposés a des risques
d’agression, de vol ou d'actes de terrorisme, sans permettre la visualisation de
I’intérieur des immeubles d’habitations riverains ou de leurs entrées.

Atrticle 6: Le public est informé de manicre claire et permanente de I’existence du
systeme de vidéoprotection et de 1’autorité ou de la personne responsable auprés de
laquelle s'exerce le droit d'acceés aux images. Cette information doit comporter un
pictogramme représentant une caméra conformément au décret du 27 janvier 2012.
Le nombre et la répartition des panneaux d’information doivent étre conformes au
dossier présenté.

Atrticle 7: Cette autorisation est valable cinq ans. Elle pourra étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles [L223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du
code de la sécurité intérieure, de ’article 13 du décret n°® 96.926 du 17 octobre 1996
modifi¢ et de modifications des conditions de délivrance, sans préjudice des
dispositions des articles 226-1 du code pénal et L.120-2, L.121-8 et L.432-2-1 du
code du travail et de I’application des sanctions pénales prévues par la loi.

Article 8: Le préfet de police des Bouches-du-Rhone est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs et notifi¢ 8 Monsieur
Pascal MAUBE , 32 cours Pierre Puget 13006 Marseille.

MARSEILLE, le 18 janvier 2013

Le Préfet de Police
des Bouches-du-Rhone

Jean-Paul BONNETAIN

Arrété N°2013018-0074 - 01/02/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Arrété n °2013018-0075

signé par Le Préfet de Police des Bouches- du- Rhone
le 18 Janvier 2013

Le préfet des Bouches- du- Rhéone
Secrétariat Général - Direction de I'Administration Générale
Bureau de la Police Administrative

Arrété portant autorisation d'un systeme de
vidéoprotection

Arrété N°2013018-0075 - 01/02/2013 Page 23
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE POLICE DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
Bureau de la Police Administrative

Affaire suivie par FREDERIC PASERO

@ 4322

fax 04.84.35.43.25

frederic.pasero@bouches-du-rhone.gouv.fr

Dossier n° 2012/1319

Arrété n°

Arrété portant autorisation d’un systéme
de vidéoprotection
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Le Préfet de Police des Bouches-du-Rhone

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du code de la sécurité
intérieure;

VU le Code Pénal et notamment ses articles R226-1 et R226-11;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection;

VU le décret n° 2012-1151 du 15 octobre 2012 relatif a I’organisation et a 1’action
des services de I’Etat dans le département des Bouches-du-Rhone ;

VU Parrété ministériel du 3 aott 2007 portant définition des normes techniques des
systémes de vidéoprotection ;

VU la demande d'autorisation d'installation d'un systéme de vidéoprotection situé
COGESTIM 6 cours barthéléemy 13400 AUBAGNE présentée par Monsieur
Pascal MAUBE ;

VU l'avis émis par la Commission Départementale de Vidéoprotection en sa séance
du 13 décembre 2012 ;

Bd Paul Peytral
13282 MARSEILLE Cedex 20

Arrété N°2013018-0075 - 01/02/2013



ARRETE

Atrticle ler — Monsieur Pascal MAUBE est autorisé(e), dans les conditions fixées au
présent arrété a mettre en oeuvre a l'adresse sus-indiquée, un systeme de

vidéoprotection conformément au dossier présenté, annex¢ a la demande enregistrée
sous le numéro 2012/1319.

Atrticle 2: Ce systeme doit étre conforme aux dispositions de l'arrété du 3 aotit 2007
portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection.

Article 3: Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou
d'une information judiciaire, les enregistrements seront conservés pendant un
délai maximum ramené a 7 jours.

Atrticle 4: Seuls les utilisateurs habilités, mentionnés dans le dossier de demande, ont
acces aux images et enregistrements

Article 5: La finalité de ce dispositif de vidéoprotection est, dans les lieux et
¢tablissements ouverts au public, la prévention des atteintes a la sécurité des
personnes et des biens, dés lors qu’ils sont particuliérement exposés a des risques
d’agression, de vol ou d'actes de terrorisme, sans permettre la visualisation de
I’intérieur des immeubles d’habitations riverains ou de leurs entrées.

Atrticle 6: Le public est informé de manicre claire et permanente de I’existence du
systeme de vidéoprotection et de 1’autorité ou de la personne responsable auprés de
laquelle s'exerce le droit d'acceés aux images. Cette information doit comporter un
pictogramme représentant une caméra conformément au décret du 27 janvier 2012.
Le nombre et la répartition des panneaux d’information doivent étre conformes au
dossier présenté.

Atrticle 7: Cette autorisation est valable cinq ans. Elle pourra étre retirée en cas de
manquement aux dispositions des articles [L223-1 a L223-9 et L251-1 a L255-1 du
code de la sécurité intérieure, de ’article 13 du décret n°® 96.926 du 17 octobre 1996
modifi¢ et de modifications des conditions de délivrance, sans préjudice des
dispositions des articles 226-1 du code pénal et L.120-2, L.121-8 et L.432-2-1 du
code du travail et de I’application des sanctions pénales prévues par la loi.

Article 8: Le préfet de police des Bouches-du-Rhone est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs et notifi¢ 8 Monsieur
Pascal MAUBE , 32 cours Pierre Puget 13006 Marseille.

MARSEILLE, le 18 janvier 2013
Le Préfet de Police
des Bouches-du-Rhone

Jean-Paul BONNETAIN

Arrété N°2013018-0075 - 01/02/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision

signé par Le Directeur du Centre Pénitentiaire d' AIX LUYNES
le 28 Janvier 2013

Les autres services de 1'Etat
Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires (DISP)
Centre pénitentiaire d'Aix- Luynes

Décision du 28 janvier 2013 portant délégation
de compétence

Décision - 01/02/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICNR

DIRECTION
DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE DES
SERVICES PENITENTIAIRES DE MARSEILLE

CENTRE PENITENTIAIRE D'AIX-LUYNES

Décision du 28 janvier 2013
~ portant délégation de compétence

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R.57-6-23 et suivants, R 57-7 et
suivants, et D251-8

Vu l'article 7 de la loi n®78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu l'article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu l'Arrété du Ministre de la Justice en date du 2 mai 2012 nommant Monsieur Frank
LINARES en qualité de chef d'établissement du Centre Pénitentiaire d'Aix-Luynes.

Monsieur Frank LINARES, Chef d'établissement du Centre Pénitentiaire d'Aix-Luynes

DECIDE :

Article ler : délégation permanente de compétence est donnée a :

*  Madame Anne-Lise MAISONNEUVE, Directrice des Services Pénitentiaires, Adjointe au
Chef d'établissement

*  Madame Laurence HELLERINGER, Directrice des Services Pénitentiaires

* Madame Magali ESPAZE, Directrice des Services Pénitentiaires

* Madame Marjorie MOUREN, Directrice des Services Pénitentiaires

* Monsieur FRACSO Matthieu, Lieutenant Chef de Détention

Aux fins de :

— de présider la commission de discipline et de prononcer les sanctions disciplinaires ;

— de désigner les assesseurs siegant en commission de discipline

— de décider d'engager des poursuites disciplinaires a l'encontre des personnes détenues :

— de décider de placer les personnes détenues, a titre préventif, en confinement en cellule
individuelle ordinaire ou en cellule disciplinaire ;

Décision - 01/02/2013 Page 27



— de suspendre, a titre préventif, I'exercice de l'activité professionnelle d'une personne
détenue ;

— d'ordonner le sursis a exécution, total ou partiel, des sanctions prononcées en
commission de discipline, assorti, le cas échéant, de travaux de nettoyage, et de fixer le
délai de suspension de la sanction ;

— de révoquer, en tout ou partie, le sursis a exécution des sanctions prononcées en
commission de discipline ;

— de dispenser les personnes détenues d'exécuter les sanctions prononcées en commission
de discipline ;

— de suspendre ou de fractionner |'exécution des sanctions prononcées en commission de
discipline ;

— de désigner un interpréte lors de la commission de discipline pour les personnnes
détenues qui ne comprennent pas ou ne parlent pas le frangais.

Article 2 : La présente décision sera publiée au Recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Bouches-du-Rhone.

Fait a Aix-en-Provence le 28 janvier 2013
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES- DU- RHONE

Décision

signé par Le Directeur du Centre Pénitentiaire d' AIX LUYNES
le 28 Janvier 2013

Les autres services de 1'Etat
Direction Interrégionale des Services Pénitentiaires (DISP)
Centre pénitentiaire d'Aix- Luynes

Arrété portant délégation de signature
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Libared » Fgalivd o Fratermiss

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE
ET DES LIBERTES

DIRECTION
DE L’ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE DES
SERVICES PENITENTIAIRES DE MARSEILLE

CENTRE PENITENTIAIRE D'AIX-LUYNES

Décision du 28 janvier 2013
portant délégation de signature

Le Directeur du Centre pénitentiaire d' AIX-LUYNES,

Vu le Code de Procédure Pénale et notamment ses articles R-57-6-23 et suivants :
Vu l'article 7 de la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 ;
Vu l'article 30 du décret n® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;
Vu I'Arrété du Ministre de la Justice en date du 2 mai 2012
nommant Monsieur Frank LINARES en qualité de chef d'établissement
du Centre Pénitentiaire d'Aix-Luynes.

Monsieur Frank LINARES, Chef d'établissement du Centre pénitentiaire d'Aix-Luynes.

DECIDE :

Article ler : délégation permanente de signature est donnée a :

*  Madame Anne-Lise MAISONNEUVE, Directrice des Services Pénitentiaires, Adjointe au
Chef d'établissement

» Madame Laurence HELLERINGER, Directrice des Services Pénitentiaires

* Madame Magali ESPAZE, Directrice des Services Pénitentiaires

* Madame Marjorie MOUREN, Directrice des Services Pénitentiaires

Aux fins ;

— de visiter, le jour de son arrivée a I'établissement, ou, au plus tard, le lendemain, chaque
personne détenue arrivante (D285)
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de décider de l'affectation des personnes détenues, en cellule, et de changer l'affectation
des personnes détenues (R 57-6-24)

de séparer les prévenus des condamnés, de désigner les condamnés a placer ensemble en
cellule, de séparer les personnes détenues devenues majeures en détention et dgées de
moins de 21 ans des autres personnes détenues majeures, de séparer les personnes
détenues primo-delinquantes des personnes multi-délinquantes, de séparer les personnes
condamnées a la contrainte judiciaire des autres personnes détenues (D93)

de suspendre I'encellulement individuel d'une personne détenue en raison de sa
personnalité (D94)

d'affecter des personnes détenues malades dans des cellules situées 4 proximité de
'UCSA (D370)

d'autoriser l'acces a I'établissement (R57-6-24 et D277)

d'autoriser 'acces a I'établissement pénitentiaire des personnels hospitaliers non titulaires
d'une habilitation (D389)

d'autoriser I'acces a I'établissement pénitentiaire aux personnes intervenant dans le cadre
d'actions de prévention pour la santé (D390)

d'autoriser l'acces a I'établissement pénitentiaire aux personnels des structures
spécialisées de soins intervenant dans le cadre de la prise en charge globale des
personnes présentant une dépendance a un produit licite ou illicite (D390-1)

de suspendre I'agrément d'un mandataire agréé (R57-6-16)

de suspendre I'habilitation d'un praticien hospitalier exercant a temps partiel et des autres
personnels hospitaliers (D388)

de suspendre l'agrément d'un visiteur de prison en cas d'urgence et pour des motifs
graves (D473)

d'autoriser les personnes detenues a travailler pour leur propre compte ou pour des
associations (D432-3)

de réintégrer immeédiatement la personne détenue bénéficiant d'un placement extérieur,
d'une semi-liberté, ou d'une permission de sortir, avec information immédiate du juge de
l'application des peines (D124)

sous réserve d'autorisation par ordonnance du juge d'application des peines, de modifier
des horaires de semi-liberté, de placement sous surveillance électronique (PSE), de
placement extérieur ou de permission de sortir lors qu'il s'agit de modifications
favorables & la personne condamnée ne touchant pas 'équilibre de la mesure (712-8)

de demander la modification d'un régime d'une personne détenue, de demander une
grace (D258)

de statuer en cas de recours gracieux des personnes détenues (D259)

de délivrer a toute autorité habilitée par la loi ou les réglements tout extrait ou toute
copie certifiée conforme de toute piéce qui se trouve en possession de l'établissement
pénitentiaire, de légaliser la signature d'une personne détenue en sa présence pour la
gestion de ses affaires privées (D154)

de retirer a une personne détenue pour des raisons de sécurité des médicaments,
materiels et appareillages medicaux lui appartenant et pouvant permettre un suicide, une
agression ou une évasion, (D273)

de refuser la désignation d'un aidant au bénéfice d'une personne détenue handicapée
(R57-8-6)

de décider de la destination a donner aux aménagements faits par une personne détenue
dans sa cellule, en cas de changement de cellule, de transfert ou de libération (D449)
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d'autoriser l'entrée ou la sortie d'argent, de correspondance ou d'objet en détention
(D274)

d'autoriser les condamnés a operer un versement a l'extérieur a partir de la part
disponible de leur compte nominatif (D330)

d'autoriser une personne détenue a retirer des sommes de son livret de Caisse d'Epargne
(D331)

de décider d'une retenue sur la part disponible du compte nominatif des personnes
détenues en réparation de dommages matériels causés (D332)

de refuser de prendre en charge des objets ou bijoux dont sont porteurs les personnes
détenues a leur entrée dans un établissement pénitentiaire (D337)

d'autoriser la remise a un tiers désigné par la personne détenue d'objets lui appartenant
qui ne peuvent étre transférés en raison de leur volume ou de leur poids (D340)
d'autoriser une personne détenue hospitalisée de détenir une somme d'argent provenant
de la part disponible de son compte nominatif (D395)

d'autoriser les personnes détenues a envoyer de l'argent a leur famille des sommes
figurant sur leur part disponible (D421)

d'autoriser les personnes détenues a recevoir des subsides de personnes non titulaires
d'un permis permanent de visite (D422)

de fixer la somme que les personnes détenues placées en semi-liberté, bénéficiant d'un
placement extérieur ou d'une permission de sortir sont autorisées a détenir (D122)
d'autoriser l'envoi ou la réception par colis postal d'objets autorisés pour les personnes
détenues ne bénéficiant pas des visites effectuées dans le cadre d'un permis de visite
(D431)

d'autoriser le dépdt a I'établissement pénitentiaire d'objets autorisés en dehors des visites
effectuées dans le cadre d'un permis de visite ou de la venue d'un visiteur de prison agréé
(D431)

de proceder a des observations, rapports et décisions pour le placement des personnes
détenues a l'isolement, a leur demande ou d'office (R57-7-64 et suivants, R-57-7-70 et
suivants, R57-7-73 et suivants)

de placer provisoirement a l'isolement (R57-7-65)

de délivrer des permis de communiquer aux avocats pour les condamnés dont la
situation ne releve pas de l'application des articles 712-6, 712-7,712-8 du CPP (R57-6-5)
de délivrer, de refuser de délivrer, de suspendre, d'annuler ou de retirer les permis de
visite des condamnés (R57-8-10)

de décider que les visites auront lieu dans un parloir avec dispositif de séparation (R57-
8-12)

de refuser temporairement la visite d'une personne détenue au titulaire d'un permis (R57-
8-11)

de décider de retenir une correspondance écrite, tant regue et qu'expediée (R57-8-19)

de refuser l'accés a une publication écrite ou audiovisuelle lorsqu'elle concerne
I'établissement pénitentiaire ou une personne détenue (R57-9-8)

d'autoriser les condamnés incarcérés a téléphoner (R57-8-23)

de refuser le téléphone aux condamnés incarcérés pour des motifs de maintien du bon
ordre et de la sécurité ou de prévention des infractions (R57-8-23)

de suspendre et de retirer l'acces a la téléphonie aux condamnés incarcérés pour des
motifs de maintien du bon ordre et de la sécurité ou de prévention des infractions (R57-
8-23)
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de presider la commission pluridisciplinaire unique (CPU) (D90)

de suspendre conservatoirement et de déclasser une personne détenue d'un emploi en cas
d'inadaptation ou d'incompétence (D432-4)

d'autoriser des ministres extérieurs du culte a célébrer des offices ou préches (D439-4)
d'autoriser I'animation d'activités organisées pour les personnes détenues par des
personnes extérieures (D446)

de désigner les personnes détenues autorisées a participer a des activités (D446)
d'autoriser la réception des cours par correspondance autres que ceux qui sont organisés
par I'éducation nationale (D436-2)

de refuser a une personne détenue de se présenter aux épreuves écrites ou orales d'un
examen organis¢ dans I'établissement (D 436-3)

d'interdire a une personne détenue de participer aux activités sportives pour des raisons
d'ordre et de sécurité (D459-3)

d'autoriser une personne détenue a participer a des activités culturelles ou
socioculturelles ou a des jeux excluant toute idée de gain (D448)

de décider des mesures de fouilles intégrales ou par palpation des personnes détenues
(R57-7-79)

de décider de l'emploi des moyens de contraintes a l'encontre d'une personne détenue
(D283-3)

de désigner un chef d'escorte lors des transferts ou d'extractions médicales (D308)

de saisir le Procureur de la République d'une demande aux fins de faire pratiquer une
investigation corporelle interne par un meédecin sur la base de tout elément de nature a la
justifier (R57-7-82)

de donner ordre express, dans des circonstances exceptionnelles et pour une intervention
strictement définie (cas déterminés aux articles R57-7-83 et R57-7-84 CPP) d'armer les
agents en service dans les locaux de détention (D 267)

Article 1 bis : délégation permanente de signature est donnée a :

= Monsieur FRACSO Matthieu, Lieutenant

Aux fins :
— de donner ordre express, dans des circonstances exceptionnelles et pour une intervention

strictement définie (cas déterminés aux articles R57-7-83 et R57-7-84 CPP) d'armer les
agents en service dans les locaux de détention (D 267)

Article 2 : délégation permanente de signature est donnée a :

Monsieur FRACSO Matthieu, Lieutenant
Monsieur RAYMON Patrick, Lieutenant

Aux fins :

— de visiter, le jour de son arrivée a I'établissement, ou, au plus tard, le lendemain, chaque

personne détenue arrivante (D285)
d'affecter des personnes détenues, en cellule, et de changer l'affectation des personnes
détenues (R57-6-24)

Décision - 01/02/2013

Page 33



Page 34

— de séparer les prévenus des condamnés, de désigner les condamnés a placer ensemble en
cellule, de séparer les personnes détenues devenues majeures en détention et dgées de
moins de 21 ans des autres personnes détenues majeures, de séparer les personnes
détenues primo-délinquantes des personnes multi-délinquantes, séparation des personnes
condamnées a la contrainte judiciaire des autres personnes détenues (D93)

— de suspendre l'encellulement individuel d'une personne détenue en raison de sa
personnalité (D94)

— d'affecter des personnes détenues malades dans des cellules situées a proximité de
'UCSA (D370)

— de retirer a une personne détenue pour des raisons de sécurité des meédicaments,
materiels et appareillages medicaux lui appartenant et pouvant permettre un suicide, une
agression ou une évasion (D273)

— de refuser la désignation d'un aidant au bénéfice d'une personne détenue handicapée
(R57-8-6)

— de decider de la destination a donner aux aménagements faits par une personne détenue
dans sa cellule, en cas de changement de cellule, de transfert ou de libération (D449)

— de présider la commission pluridisciplinaire unique (CPU) (D90)
— de suspendre conservatoirement et de déclasser une personne détenue d'un emploi en cas
d'inadaptation ou d'incompétence (D432-4)

— de décider des mesures de fouilles mntégrales ou par palpation des personnes détenues
(R57-7-79)

— de décider de I'emploi des moyens de contrainte a l'encontre d'une personne détenue
(D283-3)

— de désigner un chef d'escorte lors des transferts ou d'extractions médicales (D308)

Article 3 : délégation permanente de signature est donnée a :

Mesdames et Messieurs AMRI Sonia, JAMIN Vincent, PATERNOTTE Sandrine, BIRBA
Benjamin, QUAISSARD Michel, GUIONIE Alain, LEVERE Philippe, Lieutenants

Aux fins :

— de visiter, le jour de son arrivée a I'établissement, ou, au plus tard, le lendemain, chaque
personne détenue arrivante (D285)

— de décider de l'affectation des personnes détenues, en cellule, et de changer I'affectation
des personnes détenues (R57-6-24)

— de séparer les prévenus des condamnés, de désigner les condamnés a placer ensemble en
cellule, de séparer les personnes détenues majeures en détention et dgées de moins de 21
ans des autres personnes détenues majeures, de séparer les personnes deétenues primo-
délinquantes, de séparer les personnes condamnées a la contrainte judiciaire des autres
détenues (D93)

— de suspendre l'encellulement individuel d'une personne detenue en raison de sa
personnalité (D94)

— d'affecter des personnes détenues malades dans des cellules situées a proximité de
I'UCSA (D370)

— de décider des mesures de fouilles intégrales ou par palpation des personnes détenues
R57-7-79)
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— de décider de I'emploi des moyens de contraintes a l'encontre d'une personne détenue
(D283-3)
— de désigner un chef d'escorte lors de transferts ou d'extractions médicales (D308)

Article 4 : délégation permanente de signature est donnée a :

*  Messieurs MANJOSSEN  Frédéric, CICCHETTI Enrico, MASSONI  Philippe,
MARANDEL Michel, majors

* Mesdames et Messieurs ADDARI Philippe, BIENTZ Didier, BIENTZ Ghislaine,
CHERIGUENE Abdgellil, CHEVALIER Micha¢l, DUFOUR Philippe, MOROTE Jean-
Christophe, PIEDRA Brigitte, CHABOU Fatah, BOMAL Bruno, MATHIEZ Christophe,
BERNARD Alain, MARCHESI Philippe, BASSET Jean-Marie, GARDE Nathalie,
PERALES Karine, PLISSON Frédéric, premiers surveillants.

Aux fins :

— de visiter, le jour de son arrivée a l'établissement, ou, au plus tard, le lendemain, chaque
personne detenue arrivante (D285)

— de décider de I'affectation des personnes détenues, en cellule, et de changer l'affectation
des personnes détenues (R57-6-24)

— de séparer les prévenus des condamnes, de désigner les condamnés a placer ensemble en
cellule, de séparer les personnes détenues devenues majeures en détention et dgées de
moins de 21 ans des autres personnes détenues majeures, de separer les personnes
détenues primo-délinquantes, de séparer les personnes condamnées a la contrainte
judiciaire des autres personnes détenues (D93)

— de suspendre I'encellulement individuel d'une personne détenue en raison de sa
personnalité (D94)

— d'affecter des personnes détenues malades dans des cellules situees a proximite de
I'UCSA (D370)

— de décider de l'emploi des moyens de contraintes a l'encontre d'une personne détenue
(D283-3)

— de désigner un chef d'escorte lors des transferts ou d'extractions médicales (D308)

Article 5 :

La présente décision sera publiée au Recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Bouches-du-Rhone.

Fait a Aix-en-Provence, le 28 janvier 2013

\ -

Décision - 01/02/2013 Page 35



